Porownanie tltumaczen Dzieje 10:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ten jest goszczony u pewnego Szymona garbarza
interlinearny | Przekfad Textus ktoremu jest dom przy morzu ten powie ci co tobie
Receptus Oblubienicy | trzeba czynié
PBD Przektad EIB Przektad przebywa on w goscinie u niejakiego Szymona,*
dostowny dostowny garbarza, ktory ma dom nad morzem."
PBPW Przektad Nowy Testament Ten jest goszczony u pewnego Szymona, garbarza,
dostowny Popowski- ktéremu jest dom* przy morzu." 2
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Ten jest goszczony u pewnego Szymona garbarza

dostowny Oblubienicy

ktoremu jest dom przy morzu ten powie ci co tobie
trzeba czyni¢

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Gosci on u pewnego garbarza Szymona, ktory ma dom
nad morzem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

Zatrzymat si¢ on u pewnego Szymona, garbarza, ktory

literacki Biblia Gdanska ma dom nad morzem. On ci powie, co masz robic.
BG Przektad Biblia Gdanska Ten ma gospode u niektérego Szymona, garbarza,
literacki ktory ma dom nad morzem; ten ci powie, co by$ miat
czyni¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ten ma gospodg u niejakiego Szymona skornika,
literacki

ktérego dom jest przy morzu, ten ci powie, co bedziesz
mial czyni¢.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Jest on gosciem pewnego Szymona, garbarza, ktory ma

literacki dom nad morzem.
BW Przektad Biblia Warszawska Przebywa on w goscinie u niejakiego Szymona,
literacki

garbarza, ktory ma dom nad morzem.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Jest on go$ciem pewnego Szymona, garbarza, ktoéry ma

literacki dom nad morzem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jest on gosciem garbarza Szymona. Jego dom znajduje
literacki si¢ nad morzem”.

PBP Przektad Nowy Testament Gosci on u innego Szymona, garbarza, ktory ma dom
literacki Popowskiego przy morzu”.

PBW Przektad Nowy Testament, Przebywa on w go$cinie u garbarza Szymona, ktory
literacki Wspolczesny mieszka nad morzem.

Przeklad

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

Jest on gosciem Szymona garbarza, ktorego dom
potozony jest nad morzem’.

D <x>510 9:43</x>; <x>510 10:32</x>
2 Sktadniej: "ktory ma dom".




TUB Przektad bi6nis. HoBui Bin roctioe B sikoroch kKoxyM'ski CUMOHa, 1110 J)KHUBE
literacki nepexnan YBT 6ins Mops; [BiH ckaxe TOO1 CJI0Ba, SKUMH BPATYELICS
Padaina TypkoHsaka | ty i pech aim TBiil.]
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Ten jest podejmowany u niejakiego Szymona,
dynamiczny garbarza, ktorego dom znajduje si¢ przy morzu. On ci
powie, co masz czynic.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Zatrzymal si¢ on u Szim'ona garbarza, ktéry ma dom
dynamiczny | Perspektywy nad morzem".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Cztowieka tego gos$ci niejaki Szymon, garbarz, majacy
dynamiczny | Swiata dom nad morzem”.
PSZ Przektad Nowy Testament ktory jest gosciem innego Szymona, garbarza z Jaffy.
dynamiczny | Stowo Zycia Jego dom znajduje si¢ nad brzegiem morza.
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